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@ AnzUndkamin

1.

SICHERHEITSHINWEISE

und bewahren Sie diese an einem sicheren Ort auf. Sollten Sie das Produkt verschenken

@ Benutzen Sie das Produkt erst nach sorgfaltigem Durchlesen dieser Bedienungsanleitung

oder verkaufen, dann denken Sie daran, dieses Handbuch mitzugeben.

ACHTUNGI!Denken Sie daran, beim Umgang mit glihenden oder brennenden Materialien

vorsichtig zu sein.

— Halten Sie stets einen sicheren Abstand zu anderen brennbaren oder entzindlichen
Materialien ein.

— Verwenden Sie das Produkt nur im Freien, NICHT in Innenraumen.

— Halten Sie Kinder und Haustiere vom Produkt fern!

— Stellen Sie das heifle Produkt niemals auf hitzeempfindliche Oberflachen.

/) Tragen Sie stets geeignete Schutzausrtstung (z. B. spezielle Grillhandschuhe), um sich
/72 \ vor den hohen Temperaturen zu schiitzen.

ACHTUNG Verwenden Sie zum Anzinden oder Wiederanzinden keinen Spiritus oder Alkohol!
Verwenden Sie nur feste Anztndhilfen, die den Anforderungen geman EN 1860-3 entsprechen!
WICHTIG!GieBen Sie kein Wasser in das Produkt, solange es noch heiB ist.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Produkt dient ausschlieBSlich zum Anglthen von Holzkohle oder Briketts ftr den Grill.
Das Produkt darf nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

Das Produkt ist nicht fur den kommerziellen Gebrauch geeignet. Das Produkt ist ausschlieBlich
fur den Gebrauch im Haushalt konzipiert.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die durch nicht-bestimmungsgemaBen
Gebrauch entstanden sind.

ANWENDUNG

. Beflllen Sie den oberen Teil des Anziindkamins mit einer geeigneten Menge (max. 1,2 kg)

Kohle oder Briketts.

. Legen Sie 1 bis 2 Anziindwrfel, Holz, Papier oder Kohle auf den Kohlerost des Grills und

zUnden diese an.

Stellen Sie den gefuliten Anztiindkamin Uber das Feuer.

Warten Sie, bis die oberen Kohlen oder Briketts mit einer weiB-grauen Ascheschicht Uberzogen
sind.

Gluhende Kohle vorsichtig in den Grill schatten.

Nehmen Sie den Anztndkamin nach oben weg. Stellen Sie sicher, dass der Anzindkamin
vollstandig entleert ist, wenn Sie diesen beiseitestellen.

3. WARTUNG UND PFLEGE

e Warten Sie vor der Reinigung immer, bis der Anziindkamin vollstandig ausgekuhlt ist.
e Reinigen Sie den Artikel mit Wasser. Benutzen Sie ein mildes Spulmittel, wenn nétig.
4. ENTSORGUNG

Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer gemaR den gesetzlichen Bestimmungen.
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@ Cheminée d’allumage

1.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

le dans un endroit sdr. Si vous donnez ou vendez |'appareil, alors n'oubliez pas de joindre

@ Utilisez le produit seulement aprés avoir lu attentivement ce mode d’emploi et conservez-

aussi son mode d’emploi.

ATTENTION !Pensez a étre prudent lors de la manipulation de matieres brllantes ou braises.

— Observez toujours une bonne distance des autres matériaux facilement ou trés inflammables
pour assurer la sécurité.

— N'utilisez JAMAIS le produit a l'intérieur de locaux, mais seulement en plein air.

— Conservez les enfants et animaux domestiques hors de portée du produit !

— Ne placez jamais le produit chaud sur des surfaces sensibles a la chaleur.

\ Afin de vous protéger contre les températures élevées, portez toujours un équipement
de protection approprié (p. ex. des gants spéciaux pour le barbecue).

ATTENTION !N'utilisez jamais d'alcool ou d'essence pour allumer ou rallumer ! N'utilisez que
des allume-feux solides qui correspondent aux exigences de la norme EN 1860-3 !
IMPORTANT ! Ne versez pas d'eau dans le produit, tant qu'il est encore chaud.

Utilisation prévue

Ce produit sert exclusivement a allumer du charbon de bois ou des briquettes pour un
barbecue.

Le produit doit uniquement étre utilisé aux fins prévues.

Le produit n'est pas approprié pour une utilisation commerciale. Le produit est congu
exclusivement pour une utilisation domestique.

Le fabricant n'assure aucune responsabilité pour les dommages qui sont causés par une
utilisation non conforme aux prescriptions.

UTILISATION

. Remplissez la partie supérieure de la cheminée d'allumage avec une quantité appropriée

(1,2 kg maxi) de charbon de bois ou briquettes.

. Mettez 1 a 2 cubes d'allume-feu, du bois, papier ou charbon sur la grille a charbon du gril et

allumez-les.

. Placez la cheminée d'allumage remplie sur le feu.
. Attendez, jusqu'a ce que les charbons ou briquettes supérieur(e]s soient recouvert(e]s d'une

couche de cendre blanche / grise.

. Verser soigneusement le charbon dans le gril.
. Remontez la cheminée d'allumage pour la dégager. Assurez-vous que la cheminée d'allumage

soit complétement vidée avant de la poser quelque part.

3. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

e Avant le nettoyage, attendez toujours que la cheminée d'allumage soit completement refroidie.
e Nettoyez l'article avec de I'eau. Utilisez au besoin un liquide vaisselle doux.

4. MISE AU REBUT / RECYCLAGE

En fin de vie, recyclez le produit conformément aux dispositions légales en vigueur.
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(> Ciminiera di accensione

1. AVVERTENZE PER LA SICUREZZA
@ Usare il prodotto solo dopo aver letto attentamente questo manuale e conservare 1o

stesso in un luogo sicuro. In caso di cessione o vendita del prodotto a terzi, accludere
parimenti il presente manuale.

e ATTENZIONE!Ricordarsi di prestare attenzione durante I'uso di materiali incandescenti o
roventi.
— Mantenere sempre una distanza di sicurezza da altri materiali combustibili o inflammabili.
— Utilizzare il prodotto esclusivamente in luoghi aperti e NON al chiuso.
— Tenere i bambini e gli animali domestici lontano dal prodotto!
— Non posizionare mai il prodotto caldo su superfici sensibili al calore.

o \ Indossare sempre dispositivi di protezione idonei (ad es., guanti speciali da griglia) per
@ salvaguardarsi dalle alte temperature.

e ATTENZIONE!Non accendere o riaccendere utilizzando spirito o alcol! Utilizzare solo
accenditori per griglia solidi che soddisfano i requisiti della norma EN 1860-3!
e |IMPORTANTE!Non versare acqua nel prodotto mentre & ancora caldo.

Uso previsto
e Questo prodotto serve esclusivamente al riscaldamento di carbone vegetale o bricchette per la

griglia.

e |l prodotto deve essere utilizzato solo per lo scopo previsto.

e |l prodotto non € destinato all'uso commerciale. Il prodotto € progettato unicamente per
limpiego in ambiente domestico.

e |l produttore non si assume alcuna responsabilita per danni causati da utilizzo non conforme.

2. UTILIZZO

1. Riempire la parte superiore della ciminiera di accensione con una quantita idonea (max. 1,2 kg)
di carbone o bricchette.

2. Posizionare da 1 a 2 cubetti accendifuoco, legno, carta o carbone sul cestello per il carbone
della griglia e accendere.

3. Posizionare la ciminiera di accensione piena sul fuoco.

4. Attendere fin quando il carbone o le bricchette superiori sono coperti da uno strato di cenere di
colore bianco-grigio.

5. Versare con cura il carbone nella griglia.

6. Rimuovere la ciminiera di accensione dall'alto. Assicurarsi che la ciminiera di accensione sia
completamente vuota prima di riporre.

3. MANUTENZIONE E CURA

e Prima della pulizia, attendere sempre che la ciminiera di accensione sia completamente
raffreddata.
e Pulire il prodotto con acqua. Se necessario, utilizzare del detergente delicato.

4. SMALTIMENTO

Alla fine della sua durata in servizio, il prodotto deve essere smaltito in conformita alle disposizioni
di legge vigenti.
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@ Houtskoolstarter
1.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

gebruiksaanwijzing op een veilige plaats. Als u het product aan een derde geeft of

@ Lees de gebruiksaanwijzing grondig door voordat u het product gebruikt. Bewaar de

verkoopt, doe dan tevens deze gebruiksaanwijzing erbij.

OPGELET!Wees zeer voorzichtig wanneer u gloeiende of brandende materialen hanteert.

— Bewaar altijd een veilige afstand tot brandbare of ontvlambare materialen.

— Het product is alleen bestemd voor gebruik buitenshuis en NIET voor gebruik binnenshuis!
— Houd het product uit de buurt van kinderen en huisdieren.

— Plaats het hete product nooit op een hittegevoelig opperviak.

uzelf tegen de hoge temperaturen te beschermen.

° ‘; Draag altijd gepaste beschermingsmiddelen (zoals speciale grillhandschoenen) om

OPGELET!Gebruik geen spiritus of alcohol om de barbecue (opnieuw) aan te steken! Gebruik
alleen aanmaakblokjes conform EN 1860-3!
BELANGRIJK!Giet nooit water in het product als het nog warm is.

Doelmatig gebruik

Dit product is alleen bestemd voor het aansteken van houtskool of briketten.

Gebruik het product alleen waarvoor het is bestemd.

Het product is niet geschikt voor commercieel gebruik. Het product is alleen bestemd voor
huishoudelijk gebruik.

De fabrikant aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor schade die het gevolg is van
ongepast gebruik.

2. WERKING
1. Vul het bovenste deel van de houtskoolstarter met een gepaste hoeveelheid (max. 1,2 kg)
houtskool of briketten.
2. Leg 1 of 2 aanmaakblokjes, aanmaakhout, papier of houtskool op het houtskoolrek van de
barbecue en steek het aan.
3. Plaats de gevulde houtskoolstarter op het vuur.
4. Wacht totdat de bovenste stukjes houtskool of briketten met een witte aslaag zijn bedekt.
5. Giet voorzichtig kolen in de grill.
6. Breng de houtskoolstarter omhoog. Zorg dat de houtskoolstarter helemaal leeg is voordat u
deze terzijde zet.
3. REINIGING EN ONDERHOUD
e Laat het product altijd volledig afkoelen voordat u het schoonmaakt.
e Maak het product schoon met water. Indien nodig, gebruik een beetje afwasmiddel.
4. VERWIJDERING

Gooi het product aan het einde van zijn levensduur altijd weg volgens de geldende voorschriften.
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& Grillkolstarter
1.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

anvandarmanualen pa en saker plats. Vanligen inkludera manualen om du séljer eller ger

@ Anvand inte produkten féren du noggrant last igenom anvandarmanualen. Férvara

bort produkten.

VARNING!Kom ihag att vara forsiktig nar du hanterar glédande eller brinnande material.
— Hall alltid ett sakert avstand till andra brann- och antandningsbara material.

— Produkten ar endast avsedd for utomhusbruk, INTE fér inomhusbruk!

— Hall barn och husdjur borta fran produkten.

— Placera aldrig den varma produkten pa en yta som ej tal varme.

héga temperaturer.

° ‘; Anvand alltid lamplig skyddsutrustning (t ex speciella grillvantar) for att skydda dig mot

VARNING!Anvand inte sprit eller alkohol for att tdnda eller tdnda igen! Anvand endast harda
kolkuber som éverensstammer med EN 1860-3!
VIKTIGT!Hall inte vatten i produkten medan den fortfarande ar varm.

Anvandningsomrade

Produkten ar endast avsedd att tdnda grillkol eller -briketter.

e Anvand endast produkten for avsedd anvandning.
e Produkten ar ej lamplig for kommersiellt bruk. Produkten ar endast avsedd for hushallsbruk.
e Tillverkaren tar inget ansvar for skador som uppstar till f6ljd av felaktig anvandning.
2. ANVANDNING
1. Fyll den &ver delen av grillkolstartern med en 1&mplig mangd (max 1,2 kg) grillkol eller
-briketter.
2. Lagg 1 eller 2 tandkuber, stickor, papper eller kol pa grillens kolhylla och téanda pa.
3. Placera den fyllda grillkolstartern éver elden.
4. Vanta tills de dvre kolbitarna eller briketterna har ett lager av vit-gra aska.
5. Hall forsiktigt kol i grillen.
6. Lyft bort grillkolstartern. Se till att grillkolstartern ar helt tom innan du stéller den at sidan.
3. UNDERHALL OCH SKOTSEL
e | &t alltid produkten svalna helt innan du rengdr den.
e Rengdr produkten med vatten. Du kan anvénda lite diskmedel vid behov.
4. KASSERING

Kassera alltid produkten enligt gallande regler vid slutet av dess livslangd.
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© Zapalovaci komin
1.

BEZPECNOSTNi POKYNY

bezpec¢ném misté. Pokud vyrobek darujete nebo prodate, myslete nato, abyste tuto

@ PouzZivejte vyrobek aZ po peclivém precteni tohoto Navodu k pouziti a udrzujte ho na

prirucku predali s nim.

POZOR! Myslete na to, abyste byli opatrni pri zachazeni se Zhnoucimi nebo hoticimi materialy.
— Vzdy udrZujte bezpec¢nou vzdalenost od jinych hoflavych nebo zépalnych materiald.

— Pouzivejte vyrobek jen ve vnitfnich prostorach.

— Vyrobek udrzujte mimo dosah déti a zvirat!

— Horky vyrobek nikdy nestavte na povrchy citlivé na teplo.

\ VZdy noste vhodné ochranné prostredky (napf. Speciélni rukavice pro grilovani, abyste
@ se chranili se pfed vysokymi teplotami.

POZOR! Pro zapalovani nebo opakované zapalovani nikdy nepouzivejte lih nebo jiné alkoholy!
PouzZivejte pouze pevny zapalovac grilu, ktery vyhovuje poZzadavkdm normy EN 1860-3!
DULEZITE! Nelijte vodu do vyrobku, dokud je jesté horky.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento vyrobek je uréen vyhradné pro nazhaveni dfevéného uhli nebo briket na grilovani.
Vyrobek smi byt pouzivan pouze s zamysleny ucel.

Vyrobek neni vhodny pro komercéni pouziti. Vyrobek je koncipovan vyhradné pro pouZziti

v domécnosti.

Nebude pFijata zddna zodpovédnost za poSkozeni plynouci z nespravného pouzivani nebo
nepostupovaniv souladu s timto navodem.

2. APLIKACE
1. Naplnte horni ¢ast zapalovaciho kominu v pfimérenym mnoZzstvim (max. nosnost 1,2 kg)
drevéného uhli nebo briket.
2. VloZte 1 aZ 2 zapalovaci kostky, dfevo, papir nebo uhli na uhelny rost grilu a zapalte je.
3. VloZte naplnény zapalovani komin nad ohen.
4. Cekejte, az se horni uhli nebo brikety pokryji béloSedou vrstvou popela.
5. Opatrné nalijte uhli do grilu.
6. Odeberte zapalovaci komin vytazenim smérem nahoru. Zajistéte, aby byl zapalovaci komin zcela
vyprazdnén, kdyz ho odstavite stranou.
3. CISTENI A PECE
e  Pred cisténim vzdy pockejte, aZ se zapalovaci komin zcela ochladi.
e Vyrobek Cistéte vodou. Kdyz je tfeba, pouZijte jemny saponat.
4. LIKVIDACE

Zlikvidujte vyrobek na konci jeho Zivotnosti v souladu se zakonnymi ustanovenimi.
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&  Podpal'ovaci komin
1. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

navod si uschovajte na bezpecnom mieste. Ak produkt niekomu darujete alebo predate,

@ Produkt zacnite pouZivat az po dokladnom prestudovani tohto navodu na obsluhu a tento
nezabudnite novému majitelovi odovzdat aj tento navod.

e  UPOZORNENIE! Pri manipulacii so Zeravymi alebo horiacimi materiadlmi postupujte
mimoriadne opatrne.

Neustale dodrziavajte bezpecny odstup od inych horlavych alebo zapalnych materialov.

— Produkt pouZivajte len v exteriéri, NIE v interiéri.

— Produkt drzte v dostatocnej vzdialenosti od deti a doméacich zvierat!

Horuci produkt nikdy neukladajte na povrchové plochy, ktoré su citlivé na teplo.

° \ Neustale noste vhodné ochranné vybavenie [napr. $pecidlne grilovacie rukavice), aby
ste sa chranili pred vysokymi teplotami.

e UPOZORNENIE! Na podpélenie alebo opdtovné podpalenie nepouzivajte ziadny lieh alebo
alkohol! PouZivajte len pevné podpalovace grilu, ktoré zodpovedaju poziadavkam podla normy
EN 1860-3!

e DOLEZITE! Do produktu nenalievajte Ziadnu vodu, pokym je este horuci.

Pouzitie v silade s ur¢enim

e Tento produkt sluzi vyhradne na podpalenie dreveného uhlia alebo brikiet na grile.

e Tento produkt sa smie pouzivat len v stlade s jeho uréenim.

e Tento produkt nie je uréeny na komercné pouzivanie. Tento produkt je uréeny vylucne na
pouzitie v domacnosti.

e Vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednost za Skody, ktoré vznikli v dosledku pouZzitia produktu v
rozpore s jeho urcenim.

2. POUZITIE
1. Hornu &ast podpalovacieho komina napliite vhodnym mnoZzstvom (max. 1,2 kg) uhlim alebo
briketami.
2. Na rost grilu poloZte 1 az 2 podpalovacie kocky, drevo, papier alebo uhlie a zapalte.
3. Postavte naplneny podpalovaci komin nad ohen.
4. Pockajte, pokym nebudd horné uhliky alebo brikety pokryté bielo-sivou vrstvou popola.
5. Opatrne nalievajte uhlie do grilu.
6. Podpalovaci komin odoberte smerom nahor. Ked podpalovaci komin odkladate, uistite sa, Ze je

Uplne vyprazdneny.

3. CISTENIE A STAROSTLIVOST

e  Pred Cistenim vzdy pockajte, pokym podpalovaci komin nebude Uplne vychladnuty.
e Produkt vyCistite vodou. Ak je to potrebné, pouzite jemny umyvaci prostriedok.

4. LIKVIDACIA

Produkt na konci svojej Zivotnosti zlikvidujte podla zadkonnych ustanoveni.
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Aprinzator de carbuni
1.

INDICATII DE SIGURANTA

pe acesta intr-un loc sigur. Daca faceti cadou sau vindeti produsul, tineti minte sa dati si

@ Folositi produsul numai dupa citirea cu atentie a acestui manual de utilizare si pastrati-1

acest manual.

ATENTIE! Tineti cont de faptul s procedati cu atentie cu materialele incinse sau aprinse.
Mentineti Tntotdeauna o distanta sigura fata de ceilalti combustibili sau materiale inflamabile.
Utilizati produsul numai in aer liber, NU utilizati in spatii interioare.

— Tineti departe copii si animalele de casa de produs!

— Nu asezati niciodata produsul fierbinte pe suprafetele sensibile la caldura.

\ Purtati mereu echipament de protectie adecvat (de ex. manusi speciali de gratar),
pentru a va proteja de temperaturile ridicate.
ATENTIE! Pentru aprindere sau reaprindere nu utilizati spirt sau alcool! Utilizati exclusiv

aprinzatoare solide pentru gratar, care corespund cerintelor impuse de EN 1860-3!
IMPORTANT! Nu turnati apa pe produs cat este fierbinte.

Utilizarea conform scopului

Acest produs serveste exclusiv la incingerea carbunelor sau a brichetei pentru gratar.
Produsul trebuie folosit numai in scopul prevazut.

Produsul nu se preteaza pentru utilizarea comerciala. Produsul este conceput numai pentru
folosirea in gospodarie.

Producatorul nu preia nicio responsabilitate pentru deteriorarile care iau nastere din utilizarea
neconforma scopului.

UTILIZAREA

w

. Umpleti partea superioara a aprinzatorului de cdrbuni cu o cantitate adecvata [max. 1,2 kg) de

carbuni sau brichete.

Asezati 1 - 2 cuburi de aprindere, lemne, hartie sau carbune pe grila gratarului si aprindeti-le.
Asezati aprinzatorul de carbuni umplut pe foc.

Asteptati pand cand carbunii sau brichetele superioare sunt acoperite cu un strat de cenusa
alb-gri.

5. Turnati cu grija carbune in gratar.

6. Indepartati aprinzatorul de carbuni. Asigurati-va ca s-a golit complet aprinzatorul de carbuni

inainte de a-l pune deoparte.

3. INTRETINERE SI iNGRIJIRE

e Tnainte de curitare asteptati mereu sa se raceasca complet aprinzatorul de carbuni.
e  Spalati produsul cu apa. Daca este nevoie, utilizati o solutie usoara de spalat vase.
4. ELIMINAREA

Eliminati produsul la sfarsitul perioadei de viata conform dispozitiilor legale.

10



